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Espanol

& BD Sistemas BBL Crystal

de Indentificacion

Equipo para la identificacion de patégenos
entéricos/no fermentantes

USO PREVISTO

El sistemna de identificacién BBL Crystal (ID) de bacterias entéricas/no fermentadoras (E/NF) sirve para la identificacién de
bacterias aerobias gram-negativas que pertenecen a la familia Enterobacteriaceae asi como también de los bacilos
gramnegativos fermentadores y no fermentadores de glucosa aislados con mas frecuencia.

RESUMEN Y EXPLICACION

El sisterna BBL Crystal EfNF ID es un método miniaturizado de identificacion. Muchos de los analisis utilizados son
medificaciones de los métodos clasicos. Estos incluyen tests para la fermentacidn, oxidacion, degradacion e hidrdlisis de
diversos sustratos. Ademas, contienen sustratos unidos a un cromoageno para detectar las enzimas que utilizan los microbios
para metabolizar distintos sustratos.t-5

El kit BBL Crystal E/NF ID esta compuesto de (i) las tapas del panel BBL Crystal E/NF, (ii) las bases BBL Crystal y (jii) los tubos
de fluido (IF) de indculo para organismos entéricos/heces BBL Crystal 1D. La tapa contiene 30 sustratos deshidratados en las
puntas de los dientes. La base tiene 30 pocillos de reaccién. El indoulo del analisis esta preparado con el fluido de inaculo y
s¢ utiliza para llenar los 30 pocillos de la base. Cuando se alinea la tapa con la base y se cierra en su lugar, el indculo del
analisis rehidrata los sustratos secos e inicia las reacciones del analisis.

Después de un periodo de incubacion, se examinan los pocillos para observar cambios de color. Los cambios de color se
producen come resultado de actividades metabélicas de los microorganismos. El patrdn resultante de las 30 reacciones se
convierte en un numero de perfil de diez digitos que se utiliza como base para la identificacion.® Los patrones de la reaccion
bioguimica y enzimatica de los 30 sustratos BBL Crystal E/NF con una amplia variedad de microorganismos son almacenados
en la base de datos BBL Crystal E/NF ID. La identificacion se deriva de un analisis comparativo del patron de reaccidn del
aislado del andlisis con aguellos que existen en la base de datos. En la tabla 1 (pagina 36) se muestra una lista completa de
taxones que comprenden la base de datos E/NF actual,

PRINCIPIOS DEL PROCEDIMIENTO

Los analisis utilizados en el sistema BBL Crystal E/NF ID estan basados en la utilizacién y degradacion de sustratos especificos
por parte de los microorganismos detectados por distintos sistemas indicadores. Las reacciones de fermentacion detectan la
capacidad de un aislado para metabolizar los carbohidratos en ausenciz de oxigeno atmosférico, y las reacciones de
oxidacién estan basadas en la capacidad de un organismo para metabolizar el sustrato siendo el oxigeno el aceptor final de
electrones. Ambas reacciones se detectan normalmente mediante @ uso de un indicador de pH en el sustrato del andlisis

Los sustratos cromagenos al sufrir hidrélisis producen cambios de color que pueden ser detectades visualmente, Ademas,
existen otros analisis que detectan |la capacidad de un organismo para hidrolizar, degradar, redudr o utilizar de otro modo
un sustrato en el sistema BBL Crystal |D. En la seccidn "Reactivos” se describen |as reacciones utllizadas por varios sustratos y
una breve explicacion de |os principios utilizados en el sistema.

REACTIVOS

El panel BBL Crystal E/NF ID contiene 30 sustratos bioguimicos y enzimaticos segln se describe a continuacién. La ubicacidn
del panel indica la fila y la columna donde se encuentra el pocille (por ejemplo: 1) se refiere a la fila 1 en la columna J).

Reactivos y principios empleados en el sistema BEL Crystal E/NF ID

Ubleacion Cantidad Principio
del Imgrediente activa Cadige aprox. Positive Negativo (Refarencia)
pane| {g/ 10 mL)
EEY Arabinosa ARA 13 Dorado/amarille  Naranjalrojo
48 Manosa MNS 3.0 Dorado/amarillo  Naranja'rojo
&C Sacarasa SucC F | Dorado/amarille  Naranjarojo
a0 Melitiosa MEL 1.0 Dorado/amarillo  Naranja’rojo
4E Ramnosa AHA 1.0 Dorado/amarille  Maranja'rojo I;a “t"l'“‘c"m :E carh-ul'ud;atm P'!‘"d:“ :“
aF Sorbetol SOR 3,5 Doradolamariilc  Maranjafrojo {r::]'?:‘::ql;rﬁn ¥ un cambdo en el indicadar
4G Manitol RANT 1.8 Dorado/amarille  MNaranjalrojo
AH Adonitd AD0D 2.3 Dorado/amarnillo  Naeranjarojo
a1 Galactowa GAL 1.5 Dorado/amarillo Naranairojo
4] imasital ING 1.3 Dorado/amarille  MNaranjalrojo
24 p-n-p-fosfato PHO 0,025 Amarillo Entre incoloro | 4 hidralisis eneimatica dal glucésido
18 pen-p a-B-glucdido BGL 0,015 Amarillo Entre incolore  incoloro anl sustituido o éster de fosfato
i itrot illg, 15
i« p-n-p-B-galactosido NPG 0,06 Amarillo Enweincoloro | Der rnitrafencd amarillo,
La hidralisis enzimbtica del sustrato amida
D Prolina nitraaniiida FRO o.o7 Amarillo Entre incodoro incolora libera ponitroanilina de color
amarilla.!®
2E p-n-p bis-fosfato BFH 0,02 Amarillo Entre incolaro
IF p-n-p-xlldside EXY 0,03 Amaritlo Entre mcolars
G p-n-p-a-arabindsido AAR 0,03 Amarillo Entra incodoro  La hidrolisis enzimatica del glucosido
M p-n-p-lostorilcolina PHC 0,03 Amarillc  Enwe incolaro 101010 anl sustituido o éster de fosfato
libera p-nitrofencl amarillo. -2
2 p-n-p-B-gluturdnido GLR 0,02 Amarillo Entre incoloro
21 prn-p-M-acetil glucosamiding NAG 0,04 Amarillo Entre ncoloro
La hidrélisis enzimbtica del susirato amida
14 Fl-glutamil p-nitroanilida GGL 0,03 Amarillo Entre incodoro  incoloro Fllgmn penitroaniling de colar
amarilla. !
La hidralisis de la esculing produce un
1B Esculing ESC 0,13 Pardo/marrdn Transparente/paja frecipitqldn NEGID &N presenda de iones
brricos.’
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Reactivos y principios empleados en el sistema E/NF ID BBL Crystal (continuacion)

Ubicacian Cantidad
del Ingrediente active Cédigo  aprox. Positivo Negativo
panel {g/10 mi}

Principio
{Referzncia)

La desaminacién oxidativa da la fenilalenina
Amarllio produce un color pardo en presencia de
hones féericng 1.1

Doradod

1C p-nitro-DL-fenilalanina PHE 0,1 osc. Nararia

La hidrolisis de |a urea y ¢l amonic
resultante cambia el color del

Amarilioiverde  iricador de pH (azul de
bromotimed). 1112

10 Urea URE 0.2 Turquesassrul

La degradacion de |a glicing libera
metabolitos alcalinos que cambian el

Amarilloiverde o el indicador de pH fazul de
bromotimaod). '3

1E Gliina GLY a7 Turgquesalszul

La degradacion del citrate libera
metabolitos alcalinos que cambian el
color del indicador de pH (azul de
bromotimol). .

1F Citrato Cr 08 Turquesadazul  Amarillodverde

La degradacicn del malonato libera
metabolitos alcalinos que cambian el
color del indlcador de pH (azul de
bromotimol). !

1G Acido malonico MLD 1.5 Turquesafazul  Amarillofverde

La reduccion del compuesto de tetrazobio
1H Cloruro de trifenil tetrazolio T7C 0,15 Rosalrojo* Transparemnte prudu;ce Ia formacion de un formazan
rinji. !

i i ; El catabollsmo anaerobio produce una
1l Argining ARG 1.5 Rojofpurpura  Amarillofpardo elevacion del pH y un cambio on e

codor del indicador (parpura
1 Lisina LYs 0,5 Rojolpirpura  Amarilio/parde  DfOMOCEsol).11

*El precipitado puede ser o no visible.
Precauclones: Para diagnostico in witro.

Después de su uso, todos los materiales infecciosas, incluyendo placas, torundas de algodén, tubos de indculo y papales de
filtro utilizados para los anélisis de oxidasa o indol y para los paneles BBL Crystal deben introducirse en la autodave antes
de su ellminacidn o indneracion.

ALMACENAMIENTO ¥ MANIPULACION/TIEMPO DE DURABILIDAD

Después de recibirlo, almacene el kit BBL Crystal E/NF a 2 = 25°C. NO CONGELAR. Si el kit o cualquiera de los componentes
se almacena refrigerado, debe sacarse a temperatura ambiente antes de su uso,

Tapas: Las tapas estan envasadas individualmente y deben guardarse sin abrir. Inspeccione el embalaje visualmente para
determinar si hay orificios o grietas en el paguete de papel aluminia. No utilice el panel si su embalaje parece estar dafiado
5i se almacenan de acuerdo con las recomendaciones, las tapas en el envase original, mantendran |a reactividad esperada
hasta la fecha de caducidad.

Bases: Las bases vienen envasadas en dos juegos de diez, en bandejas de incubacion BBL Crystal Las bases estan apiladas
mirando hacia abajo para reducir al minimo la contaminacion por el aire. Almacene las bases no utilizadas en la bandeja, en
una balsa de plastico. Las bandejas vacias deben utilizarse para incubar los paneles.

Fluido de indculo: El fluide de indcule (IF) para organismos entéricos/heces BBL Crystal |D viene envasado en dos juegos de
diez tubos. Inspeccione visualmente los tubos para determinar si tienen grietas, fugas, etc. No los utilice si parecen tener
tugas, si el tubo o la tapa estdn dafados, o si hay evidencia visual de contaminacién (p.e., palidez, turbidez). La fecha de
caducidad se muestra en la etigueta del tubo, El fluido de indculo para organismos entéricos/heces BBL Crystal ID puede
utilizarse con los paneles E/NF o RS/E BBL Crystal.

RECOGIDA ¥ PROCESAMIENTO DE LAS MUESTRAS

Los sistemas BBL Crystal ID no estin indicados para utilizarlos directamente con las muestras clinicas. Utilice aislados de una
placa de agar sangre, tal como agar de soja Trypticase con hematies de oveja al 5%. El uso de una placa agar MacConkey es
también aceptable. El aislado para analisis debe ser un cultivo purc de no mas de 24 h. Solamente deben utilizarse las
torundas con aplicador de punta de algoddn para preparar el indculo, ya que algunas torundas de poliéster pueden
producir problemas con |a inoculacion de los paneles. (Vea “Limitaciones del procedimienta™.) Una vez que se han sacado
las tapas de las bolsas selladas, deben utilizarse en el plazo de 1 h para asegurar un rendimiento adecuado. La cubierta de
plastico deberia permanecer sobre la tapa hasta gue se use.

El incubador utilizado debe estar humectado para prevenir la evaporacion del liguido de los pocillos durante la incubacion.
El nivel recomendado de humedad es del 40 - 60%. La utilidad de los sisternas BBL Crystal ID o de cualquier otro
procedimiento de diagndstico realizado sobre muestras clinicas estd directamente influenciado por la calidad de las
muestras. Se recomienda encarecidamente que los laboratorios empleen los métodos explicados en el Manual of Clinical
Microbiology (Manual de Microbiologia Clinica) para la recogida de muestras, su transporte y colocacion en medios
primarios de aislamiento. 1%

PROCEDIMIENTO DE LA PRUEBA
Materiales suministrados: Kit BBL Crystal entérico/NF:

20 Tapas del panel entérico/NF BBL Crystal,

20 Bases BBL Crystal,

20 Tubos del fluido de indculo para organismos entéricos’heces BBL Crystal. Cada tubo tiene aproximadamente
2,2 = 0,1 mL de fluido de indeulo que contiene: 8,50 g de NaCl, 0,8372 g de dcido 3-morfelinpropanosulfénico, agua
purificada hasta 1000 mL.

2 bandejas de incubacian,

1 Cuaderno de informes BBL Crystal E/NF.

Materiales necesarios pero no suministrados: Torundas estériles de algodan (no utilice torundas de poliester]; Incubador

{35 - 37°C) sin-CO; (humedad 40 - 60%); Visor del panelfcaja de luz BBL Crystal (incluye las tablas de color de las reacciones
BBL Crystal) con el libro de codigos electrénico del sistema BBL tal ID o el libro de codigos manual de BBL E/NF (ver
“Disponibilidad"), o el Lector automatico BBL Crystal; placa de cultivo no selectiva (por ejemplo, agar de soja Trypticase con
hematies de oveja al 5%); cuentagotas para el reactivo de indol DMACA BBL; cuentagotas para el reactivo de oxidasa BBL
(véase “Disponibilidad™).

También se necesitan el equipo v los materiales de laboratorio aproplados para la preparacién, almacenamiento y
manipulacion de las muestras clinicas.
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Procedimiento de analisis: El sistema BBL Crystal E/NF ID requiere los resultados del analisis de indol y oxidasa. Antes de
colocar el panel BBL Crystal E/NF, deben realizarse los andlisis de indol y oxidasa a partir de una placa de aislamiento no
selectiva de no mas de 24 horas. Realice los analisis de indol v oxidasa segun las instrucciones proporcionadas en el
prospecto del envase para estos reactivos.

Consulte las ilustraciones de |a Tabla de pracedimientos, pagina 38.

1. Saque las tapas de la bolsa. Deseche el secante. Una vez sacadas de la bolsa, las tapas cubiertas deben utllizarse en el
plazo de 1 hora. Na utilice | panel si no hay secante en la bolsa. Viea |a Fig. A.

2. Tome un tubo de indculo y etiguételo con el numero de muestra del paciente. Utilizando una técnica aséptica, con la
punta de una torunda estéril de algoddn (no utilice una torunda de poliéster) o una varilla con aplicador de madera o
un asa de cultivo estéril de plastico, tome una colonia grande bien aislada (con un didmetro de 2 - 3 mm o mayar) o
4 - 5 colonias mas pequenias de la misma morfologia de una placa de sangre tal como agar de soja Trypticase con
hematies de oveja al 5%. El uso de una placa agar MacConkey es también aceptable.

Suspenda las colonias en un tubo de fluido de indculo BBL Crystal para organismos entéricos'heces,
Vuelva a taponar el tubo y agitelo en un vortex durante aproximadamente 10 - 15 5.

Tome una hase y marque el nimero de muestra del paciente en |a pared lateral,

Vierta todo el contenido de| fluido de indculo en el drea objetive de la base. Vea la Fig. B.

Sostenga la base con ambas manus\( mueva el inoculo suavemente de un lado para otro a lo largo de las pistas hasta
que se hayan llenado todos los pocillos. Haga retroceder cualquier liguido sobrante del drea objetive y cologue |a base
en la parte superior de un banguille. Vea la Fig. C.

8. Alinee |la tapa de forma que el extremo marcado de |a tapa este en la parte superior del drea objetivo de |a base. Vea la
Fig. D.

9. Apriete hasta que perciba una ligera resistencia. Cologue el pulgar en el borde de |a tapa hacla |a parte media del panel
en cada lado y apriete simultadneamente hasta que la tapa encaje en su lugar (tiene que escuchar dos "clics”). Vea la Fig. E.

Placa de pureza: Utilizando un asa de cultive estéril, tome una pequefia gota del tubo de fluido de indculo antes o después
de inocular la base e Inocule un tubo de agar inclinado o placa (cualquier medio apropiado) para comprobar la pureza.
Deseche el tubo de fluido de indculo tapade en un recipiente para materiales biclégicamente peligresos. Incube el tubo de
agar inclinado o la placa durante 18 = 24 h a 35 - 37°C en un incubador sin CO,. La placa o tubo de agar inclinado de pureza
puede utilizarse también para cualquier analisis suplementario o serclogia, si fuera necesario.

Incubacion: Coloque los paneles inoculados en las bandejas de incubacion. En una bandeja pueden caber diez paneles (5 filas
de 2 paneles), Todos los paneles deben incubarse mirando hacia abajo {las ventanas mas grandes mirando hacia arriba; la

etiqueta mirando hacia abajo) en un incubador sin CO; con una humedad del 40 - 60% . No deben apilarse las bandejas en mas
de dos alturas durante la incubacion. El tiempo de incubacion para los paneles EMNF es de 18 - 20 h a 35 - 37°C. Vea la Fig. F.

Lectura: Después del periodo recomendado de incubacion, sague los paneles del incubador, Todos los paneles deben leerse
hacia abajo (las ventanas mas grandes arriba; la etigueta mirando hacia abajo) utilizando |a caja de luz o el visor del panel
BBL Crystal. Vea la Fig. G. Consulte la tabla de colores de la reaccion y/o el apartado de "Reactives” para obtener una
interpretacion de las reacciones. Use el cuaderno de informes BBL Crystal E/NF para registrar las reactiones. Como método
alternativo, puede utilizar el lector automitico BBL Crystal para leer los paneles.

Cilculo del namero de perfil de BBL Crystal: A cada resultado del analisis con un resultado positivo se le asigna un valor de
4,2, 61, correspondiendo a la fila donde estd ubicado el andlisis. Se asigna un valor de 0 (cero) a cualguier resultade
negative. Después se suman |os numeros (valores) resultantes de cada reaccion positiva en cada columna. Se genera un
namero de 10 digites; éste es el nimero de perfil,

Non s w

S A B c D E F G H | ]
a * + "+ - - - * - + -
2 - - + - + - - + + =
1 + - - - = - - * + +
Peril 5 a 6 0 2 a 4 3 7 1

El numero de perfil resultante y los resultados del analisis fuera de linea (indol y oxidasa) deben introducirse en un PC en el
gue se haya instalado el libro de codigos electronico del sistema BBL Crystal ID, para obtener la identificacian. También hay
disponible un libro de codigos manual. 51 no hay un PC disponible, péngase en contacto con el Servicio técnico de BD para
obtener ayuda con la identificacion. Si se utiliza el lector automatico BBL Crystal, el PC identifica automiticamente los
arganismos.

Control de calidad por parte del usuario: La prueba del control de calidad se recomienda para cada lote de paneles como se

indica a continuacion:

1. Cologue un panel BBL Crystal E/NF con Kiebsiella pneumoniae ATCC 33495 por cada procedimiento recomendado
{consulte “Procedimiento del andlisis”).

2. Entonces incube el panel durante 18-20h a 35 - 37°C.

3. Lea el panel con |a caja de luz o visor del panel BBL Crystal y |z tabla de colores de la reaccion, registre las reacciones
utilizando el cuaderno de informes BBL Crystal E/NF. Como método alternativo, puede leer el panel en el lector
automatico BBL Crystal.

4. Compare las reacciones registradas con las enumeradas en la Tabla 2 (pagina 37). §i se ebtienen resultados discrepantes,
confirme la pureza de la cepa de control de calidad antes de ponerse en contacto con el Servicio técnico de BD.

Los resultades esperados del analisis de |as cepas adicionales del analisis de control de calidad también estan enumeradas en

la Tabla 2 (pagina 37),
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LIMITACIONES DEL PROCEDIMIENTO
El sistema BBL Crystal E/NF ID esta disefado para los taxones E/NF proporcionados. Los taxones diferentes a los enumerados
en |la Tabla 1 no estan indicados para su uso en este sistema.

Los sistemas de identificacién BBL Crystal utilizan un microambiente modificado; por lo tanto, los valores esperados para
sus analisis individuales pueden diferir de la informacion establecida previamente con las reacciones de andlisis
convencionales, La precision del sistema de identificacién BBL Crystal E/NF esté basada en el uso estadistico de analisis
dsenados especialmente y en una base de datos exclusiva.

Cuando el antisuero estd disponible, |a identificacidn bioguimica de organismos seleccionados, tal como Salmonella,
Salmonelfa subgrupo 3, Shigella, Escherichia coli A-D enteropatdgenos, y Vibrio cholerae, debe ampliarse mediante un
analisis antigénico.9.16

Solamente deben utilizarse las torundas con aplicador de punta de algoddn para preparar la suspension de indeulo, ya que
algunas torundas de poliéster pueden hacer que el fluido de indcule se vuelva espeso. Esto puede producir una cantidad
insuficiente de inoculo para llenar los pocillos, Una vez gue se han sacado las tapas de las bolsas selladas, deben utilizarse en
el plazo de 1 hora para asegurar un rendimiento adecuado, La cubierta de plastico debe permanecer sobre la tapa hasta que
SE USE.

El incubador donde estan colocados los paneles debe estar humectado para prevenir la evaporacion del liquido de los
pocillos durante la incubacion. El nivel recomendado de humedad es el 40 - 60%.

Los paneles, después de la inoculacion, deben solamente incubarse mirando hacia abajo (las ventanas mas grandes hacia
arriba; la etigueta mirando hacia abajo) para maximizar la efectividad de los sustratos.

Las colonias deben tomarse de una placa de agar sangre, tal como agar de soja Trypticase con hematies de oveja al 5%. E|
uso de una placa agar MacConkey es también aceptable,

Los sisternas de identificacién BBL Crystal NO estéan indicados para utilizarlos directamente con las muestras clinicas.

CARACTERISTICAS DE RENDIMIENTO

Reproducibilidad: En un estudio interno en &l que participaban tres (3) laboratorios clinicos, se estudié la reproducibilidad
de las reacciones de (30) sustratos E/NF mediante repeticidn del andlisis. La reproducibilidad de las reacciones con sustrate
individual oscild del 96,3 a 100%. La reproducibilidad total de un panel BBL Crystal E/NF fue del 99,6% .,

Precision de la identificacidn: El rendimiento del sistema de identificacion BBL Crystal E/NF ID fue comparado con sistemas
disponibles actualmente en el comercio utilizando aislados clinicos v cultives madre.

En un estudio interno, se evalud el rendimiento de BBL Crystal E/NF. Se anallzaron los resultados de 169 aislados entérlcos y
no entéricos (representando 45 especies). Las identificaciones discrepantes se resolvieron utilizando otros sistemas
comerciales. Estos resultados se muestran a continuacion:

N =169 1D sin analisis 1D con anallsis Ningun ID o identificado
- suplementario suplementario erréneamente
BBL Crystal E/NF 163 (96,4%) 167 (98,8%) 2(1,2%)

Se evaluo el rendimiento del analisis BBL Crystal ID para organismos entéricosino fermentadores en tres laboratorios
clinicos independientes. 13 Se utilizaron aislados de rutina que llegaron al laboratorio dinico asi como también aislados
identificados, previamente elegidos por los laboratorios de los ensayos clinicos, para establecer las caracteristicas de
rendimiento.

De los 299 aislados clinicos frescos analizados por los métodos actuales de identificacion de los laboratorios, el sistema

BBL Crystal ID comunico correctamente el 96,7% (283), entre ellos 16 casos donde se comunicaron dos o tres organismaos y
se necesitd un analisis suplementario para conseguir un resultado vélido.

De las 291 cepas en cuestion identificadas previamente y confirmadas por los métodos actuales de identificacion de los
laboratorios, el sistema BBL Crystal ID comunicd correctamente el 96,9% (282), entre ellos B casos donde se habian
comunicado dos o tres organismos y se necesitd un analisis suplementario para conseguir un resultado valide. 3

DISPONIBILIDAD

N* de cat.  Descripcion N°de cat. Descripcion

245000 Kit BBL Crystal ID para organismos 245002 Libro de codigos manual de sistemas de
entéricos/ino fermentadores, que contiene 20; identificacion BBL Crystal para organismos
Tapas para el panel entérico/NF BBL Crystal, entéricos/no fermentadares,
bases BBL Crystal, tubos de fluido de indeulo 245029 Inbeulo para organismos entéricosfheces
BBL Crystal ID para organismos BBL Crystal ID. Fluido, carton de 10,

AET 3@";::”“!“:‘BHL c L ional 245300 Lector automatico BBL Crystal.
1 :5;{,. ﬁuﬁ:e Lt A, 241239 Apar de soja Trypticase con hematies de oveja

al 5%, uete de 20 placas.
245032 Visor del panel BBL Crystal, modelo europeo, Paq v

220V 50 Hz 221261 Agar de soja Trypticase con hematies de oveja
245033 Visor del panel BBL Crystal, modelo j A SN0 OB 100 pRACDS
gt st R 0 japonés, 261187 Cuentagotas para el reactivo de indol BBL
100V, 50080 Hz. DMACA. 505
245034 Tubo de luz UV de onda larga para el visor del 261181 Cuentagotas para el reactivo de oxidasa BBL
panel BBL Crystal. DMACA 50s
245036 Tubo de luz blanca para el visor del panel S
BBL Crystal.

BIBLIOGRAFIA: Véase “References” en el texto en inglés.
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Miscelanea de bacterias gram-negativas
Clave N° 1 {(Movil Mediante un Flagelo Peritrico

UREA,
+ y o
REDUCCION DE REDUCCION DE
NITRATO NITRATO
+ | == + | -
[ 1 | 1
GLUCOSA XILOSA Alcaligenes
(1% EN OFgM) |  Grupo COCVe-2 (1% EN OFBM) faecalis
+ [ - + I -
r 1 r 1
Ochrobactrum Bordetella Alcaligenes GAS DE
anthropi bronchiseptica xylosoxidans subesp. NITRATO
xylosoxidans & I -
r 1
Alealigenes Alcaligenes
osoxidans subesp. piechaudii
OFBEM = Medio basal para fermentacidn oxidativa rtrificans
Miscelanea de bacterias gram-negativas
Clave N° 2 (Movil Mediante un Flagelo Polar)
GLUCOSA
+ (1% EN OFBM) -
MANOSA FRUCTOSA
(1% EN OFBM) (1% EN OFBM)
+ | - + | -
L 1 I 1
MAMITOL CRECIMIENTO EN
ARGIRA UREA (1% EN OFBM) MACCONKEY
+ - - - - -
A (- : L, 2 -
CRECIMIENTO| Burkholderia Comamonas CRECIMIENTO EN N*DE | Me
A 42" C picketti acidavorans MACCONKEY LAGELOS subesp.
+ ] - + i + = 1 >1
| — r 1
Pseudamonas Methylobacterium Pseudomonrnas Methylobacterium  Pseudomonas  Comamonas
mendocing GELATINA subesp. pseudoalcaligenes subesp. alcaligenes testosteroni
+ =
Pseudomonas  Pseudomonas Pseudomonas ) i S -
fluorescens putida pseudoalcaligenes OFEM = Medio basal para fermentacién oxidativa

Miscelanea de bacterias gram-negativas

Clave N° 3 (Inmoviles)
CATALASA
+ g -
I 1
Eikenella
GELATINA sl
# [ -
| |
Maoraxella DESAMINASA DE
lacunata FEMILALANINA
+ —
I 1
Ofigella Moraxella
urethralis osloensis
Bibliografia: 1. Gilardi, G.L., Identification of Glucose-Nonfermenting Gram-Negative Rods, 1/90

2. Manual of Clinical Microbiolagy, 5th Edition, American Society for Microbiology,

Washington, D.C,, 1991
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Table / Tableau / Tabelle / Tabella / Quadro / Tabla 1

Taxa In BBLCrystal E/NF ID System / Taxonomie dans le systéeme BBL Crystal E/NF ID / Im BBL Crystal E/NF-ID-
System gespeicherte Taxa / Unita tassonomiche nel sistema BBL Crystal E/NF ID / Grupos taxonémicos no Sistema
de ID de E/NF BBL Crystal / Grupos taxonomicos del sisterma BBL Crystal E/NF 1D

Acinetobacter baumannii
Acinetobacter lwoffii

Asromonas caviae
Aeromonas hydrophila
Aeromonas sobria
Aeromonas veronil

Agrobacterium tumefaciens

Burkholderia cepacia
Burkholderia pseudomaliei

Cedecea davisae
Cedecea lapagei
Cedecea neteri

Chromobacterium violaceum
Chryseomonas luteola

Citrobacter amalonaticus
Citrobacter freunali
Citrobacter koseri

Edwardsiella hoshinae
Edwardsiella tarda

Enterobacter aerogenes
Enterobacter asburiae
Enterobacter cloacae
Enterobacter gergoviae
Enterobacter sakazakii
Enterobacter taylorae

Escherichia coli

Escherichia coli serogroup /
seogroupe [ Serogruppe /
sierogruppo / serogrupo 0111

Escherichia coli serogroup /
séogroupe [ Serogruppe /
sierogruppo / serogrupo 0157

Escherichia coli AD

Escherichia ferqusonii

Escherichia hermanii

Escherichia vulneris

Ewingella americana

Flavimonas aryzihabitans

Flavobacterium breve
Flavobacterium gleum
Flavebacterium indologenes
Flavobacterium meningosepticum
Flavobacterium odoratum

Hafnia alvel

Klebsiella ornithinalytica
Kiebsiella oxytoca
Klebsiella ozaenae
Kiebsiella pneumoniae
Klebsiella rhinoscleromatis

Kluyvera ascorbata
Kluyvera cryocrescens

Leclercia adecarboxylata
Moellerella wisconsensis
Morganella morganii
Pantoea agglomerans

Pasteurella aerogenes
Pasteurella haemolytica
Pasteurella multocida

Plesiomonas shigelloides

Proteus mirahilis
Proteus penneri
Prateus vulgaris

Providencia alcalifaciens
Providencia rettgeri
Providencia rustigianii
Providencia stuartif

Pseudomonas aeruginosa
Pseudomonas diminuta
Pseudomaonas fluorescens
Pseudomaonas gladiofi
Pseudomaonas paucimobilis
Pseudomaonas putida
Pseudomaonas stutzer;
Pseudomonas vesicularis

Rahnella aquatilis

Salmonella arizone
Salmonella choleraesuis
Salmonella paratyphi A
Salmonella species
Salmonella typhi

Serratia ficaria
Serratia fonticola
Serratia liguefaciens
Serratia marcescens
Serratia odorifera 1
Serratia odarifera 2
Serratia plymuthica
Serratia rubldaea

Shewanella putrefaciens

Shigella dysenteriae
Shigella species (5. boydii, 5. flexneri)
Shigella sonnei

Sphingobacterium multivarum
Stenotrophomonas maltophilia
Tatumella ptyseos

Vibrio alginolyticus
Vibrio cholerae

Vibrio damsela

Vibrio fluvialis

Vibrio hollisae

Vibrio metschnikowif
Vibrio mimicus

Vibrio parahaemolyticus
Vibrio vulnificus

Weeksella virosalzoohelcum

Yersinia enterocolitica group /
groupe / Gruppe / gruppo / grupo
(Y. enterocolitica, Y. frederiksenii,
Y. intermedia, Y. kristensenii)
Yersinia pseudotuberculosis

Yokenella regensburgei

Miscellaneous Gram-Negative Badilli!

"Miscellaneous Gram-Negative Bacllli* refers to a group of oxidase positive species that are relatively inactive and
indistinguishahle fram sach other in BBL Crystal Enteric™onfermenter 1D System. Refer to Tabhles 1 and 2 provided in this
insert for further identification when the first choice identification is *Miscellaneous Gram-Negative Bacilli,”

Les “bacilles Gram-négatifs divers” correspondent a un groupe de souches oxydase positive relativement inactives et non

discernables les unes des autres dans le systéme BBL Crystal E/NF ID. Se reporter aux Tableaux 1 et 2 de ces instructions
pour toute identification complémentaire lorsque le premier choix d'identification est "bacilles Gram-négatifs divers”.

1 Die Bezeichnung “verschiedene gramnegative Bakterien” bezieht sich auf eine Gruppe oxidasepositiver Spezies, die im
BBL Crystal Entero/Nonfermenter-ID-5ystem relativ inaktiv und undifferenzierbar sind. Falls die erste Identifizierung
"wverschiedere gramnegative Bakterien” lautet, sind zur genaueren Identifizierung die in dieser Packungsbeilage
enthaltenen Tabellen 1 und 2 heranzuziehen.

! L'espressione “miscellanea di batteri gram-negativi” si riferisce ad un gruppo di specie ossidasi positive che sono
relativamente inattive e non distinguibili tra lore nel sistema BBL Crystal E/NF ID. Per ulteriore identificazione, qualora
I'identificazione di prima scelta sia "miscellanea di batteri gram-negativi®, consultare le Tabelle 1 e 2 fornite in questo
foglietto illustrativo per agevolare |'utente.

1 *\tarios Bacilos Gram-Negativos® refere-se a um grupo de espécies positivas para a oxidase que sao relativamente inactivas
e indistinguiveis entre si no Sistema BBL Crystal Enteric/Nonfermenter ID. Consulte os Quadros 1 e 2 que constam deste
folheto informativo para uma identificacdo adicional quando a primeira escolha de identificacdo & *Vérios Bacilos Gram-

Negativos".

1"Misceldnea de bacterias gram-negativas” se refiere a un grupo de especies positivas a la oxidasa que son relativamente
inactivas e indistinguibles entre si en el sistema BBL Crystal E/NF ID. Consulte las Tablas 1 y 2 suministradas en este
prospecto para la identificacién mas precisa cuando la primera identificacion es *Misceldnea de bacterias gram-negativas”,
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